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@ Crpitenns Iocnoga bora i Cnaca vamoro Icyca Xpucra
- 2 mororo; Hemina 3akxes.

Konu ousxon euzonoutye “IlpumyppicTi, npocTi” modi cnisemo:

Bxione: SIBuB Tocnopb criaciHHsI CBOE€, Iepef HapojaMy BiIKpuB
npaspy csomw (I1¢.97,2).

Tpomap (2nac 4):CiTny npo BOCKpeCiHHA pO3IOBifb Bif aHrena
NOYyBIIM® 1 BijJ NpajifHOro 3acyny 3BIIbHMBIINCD,* locmopni
YYEeHN1i, pafifoun, Kasdaayu arnocTonam:* 3101aHO CMEPTb, BOCKpeC
Xpucroc bor,* mo fae CBiTOBi BEMKY MUJIICTb.

Tpomap (2nac 1): Pagyiics, 6narogataa boropogune JliBo,* 60 3 Tebe
3acano CoHue npapau — Xpucroc bor Ham,* mo npocsivye Tux,
0 B TeMpABL.* Becenncs i Tu. crapye npaBefHMIL,* TH NPUITHAB B
00ilIMM BU3BOINTEA AYII HALINX,* 1[0 Iapye HaM BOCKPECIiHHA.

+Cnaea Omupo, i Cuny, i Ceamomy Jlyxoai.

Konpak (enac 4): Crmac i wmiit BusBonutens,* sk bor, i3 rpo6y
BOCKpeCUB 3eMJIsIH Bijj y3iB* i po36uB 6pamu afoBi* Ta BOCcKpec Ha
TpeTill ieHb, AK Braguka.

I nuni, i noscakuac, i na 8ixu 8iuni. Amino.

Konpax (enac 1): YTpoOby fiBudy OCBATUB TU Pi3[JBOM TBOIM* i pyKu
CuMeoHOBi 0/1aTOC/TOBUB TH, SIK TOIVIOCH;® TU BUIIEpPEeIUB i HMHI
criac Hac, Xpucte boxke,* ane yruxomup y 6pasi mox TBilt* i ykpinm
HapofI, 110 10r0o BO3/m06uB Tin,* equumnit Homosikomooye.

of faith that is in accordance with scripture—*I believed, and so I
spoke” —we also believe, and so we speak, because we know that the
one who raised the Lord Jesus will raise us also with Jesus, and will
bring us with you into his presence. Yes, everything is for your sake,
so that grace, as it extends to more and more people, may increase
thanksgiving, to the glory of God.

Alleluia (Tone 4): Alleluia, alleluia, alleluia!

verse: The just man shall flourish like the palm tree; and he shall
grow like the cedar in Lebanon.

verse: They who are planted in the house of the Lord shall flourish
the courts of our God. (Psalm 91:13,14)

Gospel: (Matthew 11:2-15)(St. John): At that time, when John heard
in prison what the Messiah was doing, he sent word by his disciples
and said to him, “Are you the one who is to come, or are we to wait
for another?” Jesus answered them, “Go and tell John what you hear
and see: the blind receive their sight, the lame walk, the lepers are
cleansed, the deaf hear, the dead are raised, and the poor have good
news brought to them. And blessed is anyone who takes no offense
at me.” As they went away, Jesus began to speak to the crowds about
John: “What did you go out into the wilderness to look at? A reed
shaken by the wind? What then did you go out to see? Someone
dressed in soft robes? Look, those who wear soft robes are in royal
palaces. What then did you go out to see? A prophet? Yes, I tell you,
and more than a prophet. This is the one about whom it is written,
‘See, I am sending my messenger ahead of you, who will prepare your
way before you. Truly I tell you, among those born of women no one
has arisen greater than John the Baptist; yet the least in the kingdom
of heaven is greater than he. From the days of John the Baptist until
now the kingdom of heaven has suffered violence, and the violent
take it by force. For all the prophets and the law prophesied until
John came; and if you are willing to accept it, he is Elijah who is to
come. Let anyone with ears listen!

Communion Verse: The just man shall be in everlasting
remembrance;* of evil hearsay he shall have no fear ( 111:6-7).%
Alleluia! (3x).
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MM Bip¥IMO, TOMY if TOBOpUMO; 60 3Ha€EMO, IO TOJf, XTO BOCKPECHB
Tocniopa Icyca, — BockpecuTs i Hac 3 Icycom i moCTaBUTH 3 BaMIL.
Bo Bce 1e pagyu Bac, 06 posMHOXeHa 61aroiaTh yepes 6araTbox
3baraTuia mofiAKy Ha craBy boxy.

Amunys (enac 4): Amnys, anuiys, anrys!

Cmux: IIpaBeHMK KBITHYTMMe HEMOB I1aIbMa; BiH BUDKEHEThCS
Bropy, MoB Kezip nmuBaHcbkuit (ITc 91,13).

Cmux: Hacamxeni B somi [ocnognim, y iBopax bora namoro
npousityTs (I1c 91,14).

€panrerie: (Mt 11,2-15) (Caroro IBana): YV moii uac, mouysumn
y B’sa3HuIi fipo mina Xpuctosi, MoaH mocnas fioro couTaru depes
CBOIX yuHiB: “T1 TOJL, 1[0 Ma€ Mt Ty, 4 iHITOrO MaeMo yekaru?” Y
BifmoBiznb Ha 1je Icyc ckasas im: “IniTh i cioBicTiTh Moana IIPO Te, 1110
gyerert6aunte. CrinibadaThiKpuBiXOATh; IPOKa>KEHI OUMIIYIOTHCS
i rryxi 4yroTb; MepTBi BOCKpecaloTb i BOOIMM IPONOBIZYETHCS
Ho6pa HoBuHa. llJacnnBuii, XT0 yepe3 MeHe He CIOTUKHeThCsA. Topi,
AK Ti Bigxogmmu, Icyc movas rosoputu ntofam 1po Voana: “Ha o
BY BUVIILIY MOAVBUTHCA B MycTUHIO? Ha TpocTuHy, mo ii Konuie
BiTep? Ha mjo >x Buiimny nogusutuch? Ha 4ooBika, ofsiTHEHOTO B
omexy M'sKy? Taxk Ti, [0 HOCATD M AKY OfleXy, CUIATD y HapChbKUX
nananax. Yoro >x ropi Buitim? Ilob6aunty npopoka? Tak, Kaxy
BaM, i Oinmbile, sk mpopoka. Ile Toif, 110 MPO HBOTO HAIMCAHO:
Ocb s mocuIa MOro HOCTIAHLs Iepes To00l, 10 MPUTOTYeE TOOI
fopory mepes To600. ICTMHHO KaXKy BaM, IO MK HapOKeHUMM
Biff XiHOK He Oymo O6inbpIIoro Bif VMoana XpucTturens; OfHaK
HaiimeHmit y Hebecnim IJapcrsi 6inbiumit Big Hporo. Bim uacis
VMoana Xpucturens i noumni IlapctBo Hebecne 3mobyBaerbcs
CUION; 1 Ti, IO BXXMBAIOTh CUNY, CWIOMIlb OepyTh jioro. Yci 60
IPOPOKMU i 3aKOH MPOPOKyBasu 10 Voana. I ko xodere 3HATH —
BiH € I, mo Mae npuiitn. XTo Ma€ ByXa, HeXail CIyXae.”

ITpumyacHmit: B naM’sATb BiuHy Oyme mpaBegHMK,* 31MX CIyXiB He
y6oitbcs (ITc 111,6-7). Amunys (x3).
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@ Feb 02: The Encounter of Our Lord,
God and Saviour Jesus Christ; Thirty-second Sunday

after Pentecost; Sunday of Zacchaeus.
Text from “The Divine Liturgy: An Anthology for Worship”; Pg. 341 (Tone 4) ¢ Pg. 809

The entrance verse is proclaimed after the deacon has intoned
“Wisdom! Stand aright!”

Entrance Verse: The Lord has made known His salvation; He has
revealed His truth before the nations (Ps 97:2).

Troparion (Tone 4):When the disciples of the Lord learned from
the angel* the glorious news of the resurrection* and cast off the
ancestral condemnation,* they proudly told the apostles:* “Death
has been plundered!* Christ our God is risen,* granting to the world
great mercy.’

Troparion (Tone 1): Rejoice, full of grace, Virgin Mother of God!*
From you there dawned the Sun of Righteousness, Christ our God,*
who enlightens those who dwell in darkness.* And you, O righteous
Elder, be glad!* You received in your embrace* the Liberator of our
souls,* who grants us resurrection.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion (Tone 4):My Saviour and Deliverer from the grave* as God
has raised out of bondage the children of the earth* and shattered
the gates of Hades;* and as Master, He rose on the third day.

Now and for ever and ever. Amen.

Kontakion (Tone 1): By your birth, You sanctified a virgin womb*
and fittingly blessed the hands of Simeon.* You have come also now
and saved us, O Christ God;* give peace to Your community in time
of war,* and strengthen its rulers, whom You love,* for You alone are
the Lover of Mankind.



IIpokimen (enac 4): Sxi Benuuni mima Tsoi, Tocmomm!* Bce
npemyzpictio corBopus Tu (I1c 103,24).
Cmux: bmarocnosu, pyme mos, Tocnopa! Tocnogu, boxe
min, Tu Benbmu Benmukuii (ITc 103,1).

Ilpokimen (2nac 3): Benmmuae pyma mos Tocnopa* i Bo3pamyBaBcs
nyx Miit y bosi, Criaci moim (JIk 1,46-47).

Amnocron: (EBp7,7-17): bpamms,icyMHiBY He MOXKe Oy TI, 110 HYDKIMIA
6marocnoBsieTbes BUIMM. ba Oinblite, TyT 6€pyTh HeCATUHY JIIOAM,
1[0 BMUPAIOTh; @ TaM — TOJ, IIPO KOTO CBif4aTh, 110 XuBe. I, Tak 6u
MOBUTYH, i JleBi, sikuit Terep 36upae gecATHMHY, JaB OYB [ECATHHY
yepe3 ABpaama, 60 BiH Ie OyB y Oefpax cBoro mpabarbka, KOIn
Menxucesiexk BUIIIOB IOMY HasycTpid. SIkOu, oTxe, JOCKOHAJIICTD
Oyra yepes IeBiTChKe CBALIEHCTBO, ITiJ] IKMM Hapof OfiepKaB 3aKOH,
TO siKa Oyna 6 ime morpe6a 3’ABIATIUCH HIIOMY CBSIEHNKOBI, 3a
YHOM Mexuceqieka, CBSIEHNKOBI, IO He 3BaBCA O 3a YMHOM
Apona? bo sk MiHA€TbCA CBAILIEHCTBO, KOHYE MiHAETBCA 1 3aKOH. bo
TOJA, ITPO KOTO Ije TOBOPUTHCS, OYB 3 IHIIIOTO KOJIiHa, 3 IKOTO HiXTO He
CITY>KVIB IIPU XKepTOBHUKY. Biomo 60, mo Ham [ocriopp moxopntsb
Bix IOmu, mpo nmokoniHHA AKoro Movicelt HiYOTO He 3rajiaB AK PO
csmeHNKiB. Ie crae me sAcHimMM, KoMy Ha mogo6y Menxnceneka
IIOCTA€ IHIIUI CBALIEHMK; BiH CTaB HUM He 32 3aKOHOM Ti/lIeCHOL
3aIloBifii, @ 3a CWJIOK >KMUTTS HETTIHHOrO, 60 BiH NpUIHAB Take
CBifouTBO: « 11 — CBAILEHNK NOBIKYM 32 YMHOM Menxucenexa.»

Anocron: (1Tv 4,9-15)(Hepina): Cuny Tumomero, BipHe 1ie C/I0BO it
HOBHOTO JI0Bip s rifHe. Ha 1e 60 it TPYAUMOCA Ta 6opemocs, TOMY
1110 MM TIOKJ/Ia/IM Hallly HaJio Ha >kuBoro bora, axnit € Criacurenem
ycix mopeit, oco6mBo x BipHux. Ile Hakasyit i HaBwait. HixTo
TBOIM MOJIOAVIM BIKOM Xail He TOpAYe, ane Oymb 3paskoM A
BipHUX y CJIOBi, IOBeAiHILi, 1F000BI, Bipi J1 YMCTOTi. 3aKu s IPUIIAY,
BifilaBajicsl YUTAHHIO, YMOB/IAHHIO Ta HaBYaHHI0. He 3aHenOyit y
co6i mapy, mo OyB maHui To6i Yepe3 MPOPOLTBO 3 HAKIANAHHAM
pyK 360py mpecsitepis. IIpo 1je Mipkyii, Oyzb yBech y 1iboMYy, 1106
IOCTYTI TBill yciM OYB OYeBUHMIL.

February 24 - The First and Second Finding of the
Precious Head of the Holy, Glorious Prophet and
Forerunner John the Baptist;

Text from “The Divine Liturgy: An Anthology for Worship”; Pg. 816

Troparion (Tone 4): The head of the Forerunner has dawned from
the earth* shedding rays of incorruption and healing on those who
believe;* from on high it assembles the multitude of angels,* from
below it summons the human race* to glorify Christ God with one
voice.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Now and
for ever and ever. Amen.

Kontakion (Tone 2): O Forerunner of Grace and prophet of God,*
having obtained your head from the earth like a sacred rose,* we
always receive gifts of healing;* for again as of old you proclaim
repentance in the world.

Prokeimenon (Tone 7): The just man shall be glad in the Lord and
shall hope in Him.

verse: Hear, O God, my voice when I make my petition to
You. (Psalm 63:11,2)

Epistle (2 Corinthians 4:6-15): Brethren, it is the God who said, “Let
light shine out of darkness,” who has shone in our hearts to give the
light of the knowledge of the glory of God in the face of Jesus Christ.
But we have this treasure in clay jars, so that it may be made clear
that this extraordinary power belongs to God and does not come
from us. We are afflicted in every way, but not crushed; perplexed,
but not driven to despair; persecuted, but not forsaken; struck down,
but not destroyed; always carrying in the body the death of Jesus, so
that the life of Jesus may also be made visible in our bodies. For while
we live, we are always being given up to death for Jesus’ sake, so that
the life of Jesus may be made visible in our mortal flesh. So death
is at work in us, but life in you. But just as we have the same spirit
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Ilepuie Ta gpyre sHaJeHHA Y€CHOL TOTOBU CBATOIO
CIIABHOTO NIPOPOKa, IpeATedi i xpecTurena Isana;
24 mroToro

Tpomnap (e2nac 4): 13 3emni 3acsasanma npepredi ImaBa,* TPOMiHHA
BUITYCKA€ HETIiHHA,* O3[OPOBJIEHHA BipHUM;* 3 BMCOT 30Mpae
MHOYXECTBO aHTeiB,* Ha HM3aX CKIMKYE JIONCBKUI Pif* 1106
OJJHOTOJIOCHY C/IaBy BO3cumaty XpucTy borosi.

+Cnasa Omugpo, i Cuny, i Cesamomy [lyxoei. I nuni, i noscaxuac, i na
8iKu 8iuHi. AMiHD.

Konpax (enac 2): Ilpopoue Boxuit i mpepgrede Omaropmati,* sk
POXY CBAIIEHHY i3 3€MJIi 3HAMIIOBIUM,® O3NOPOBJIEHHA 3aBXIU
IpuiiMaeMo,* 60 3HOBY, SIK i Ieplile, y CBiTi IPONOBiy€I ITOKAsHHS.

ITpokimen (rmac 7): BosBecemmrbes npaBeguuk y locrioni* i ymosae
Ha Hporo (ITc 63,11).

Cmux: Bucnyxai, boxe, ronoc miit, Konm MOIUTUMYCh IO
Teb6e (I1c 63,2).

Anocron: (2Kp 4,6-15): bpamms, bor, sxuit ckasas: «Hexait i3
TEMpABM CBIiT/IO 3acsie», — BiH OCBIT/IMB cepls Halli, W06 y HMX
css110 3HaHHA boxkoi cimaBy, mo Ha o6mayi Icyca Xpucra. A Mmaemo
el ckap6 y ITIMHAHMX MOCYAMHAX, 00 Oy/lI0 BUJHO, IO BeINY
cwmm € Bip bora, a He Big Hac. Hac TMCHYTD 3Biffycinp, ane My He
IpUTHOOJIEH]; MU B TPYAHOIIAX, Ta M) He BTpPAayaEMO Hapil; Hac
TOHATD, Ta MU He IIOKMHYTi; MV ITOBaJIeHi, Ta He SHUIIEHI. YBeCh 9ac
HOCKMO B Tii MepTBOTY Icyca, mo6 i xwurra Icyca B HamiM >XuTTi
Oyno aBuuM. Hac 60 BBech 4ac XMBUMM BiijfaloTb Ha CMEpTh i3-
3a Icyca, mo6 i sxurra Icyca Oymo ABHUM y HamiM CMepTHIM Tisi.
I Tak cMepTb flie B Hac, a XXUTTA y Bac. Ta MaBIIM TOM caMuil Jyx
Bipy, PO AKNII HalMcaHo: «f BipyBaB, TOMY i TOBOPUB», — TO 11
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Prokimenon (Tone 4): How great are Your works, O Lord* You have
made all things in wisdom (Ps 103:24).

verse: Bless the Lord, O my soul; O Lord my God, You are
exceedingly great (Ps 103:1).

Prokimenon (Tone 3): My soul magnifies the Lord,* and my spirit has
rejoiced in God, my Saviour (Lk 1:46-47).

Epistle: (Hebrews 7:7-17): Brethren, it is beyond dispute that the
inferior is blessed by the superior. In the one case, tithes are received
by those who are mortal; in the other, by one of whom it is testified
that he lives. One might even say that Levi himself, who receives
tithes, paid tithes through Abraham, for he was still in the loins of
his ancestor when Melchizedek met him. Now if perfection had been
attainable through the levitical priesthood—for the people received
the law under this priesthood—what further need would there
have been to speak of another priest arising according to the order
of Melchizedek, rather than one according to the order of Aaron?
For when there is a change in the priesthood, there is necessarily
a change in the law as well. Now the one of whom these things
are spoken belonged to another tribe, from which no one has ever
served at the altar. For it is evident that our Lord was descended
from Judah, and in connection with that tribe Moses said nothing
about priests. It is even more obvious when another priest arises,
resembling Melchizedek, one who has become a priest, not through
a legal requirement concerning physical descent, but through the
power of an indestructible life. For it is attested of him, “You are a
priest for ever, according to the order of Melchizedek’

Epistle: (1 Timothy 4:9-15) (Sunday): Timothy my son, the saying is
sure and worthy of full acceptance. For to this end we toil and struggle,
because we have our hope set on the living God, who is the Saviour
of all people, especially of those who believe. These are the things you
must insist on and teach. Let no one despise your youth, but set the
believers an example in speech and conduct, in love, in faith, in purity.
Until I arrive, give attention to the public reading of scripture, to
exhorting, to teaching. Do not neglect the gift that is in you, which
was given to you through prophecy with the laying on of hands by
5



Amunys (enac 4): Annnys, anuiys, anmnys!

Cmux: Hataram 1y i HacTynaii, i manyit icTMHM pajiy, TarifHoCTH
i cipaBegmBoctn (Ilc 44,5).

Cmux: Tu nomo6uB npaspay i 3HeHaBuAiB O6e3zakonHs (I1c 44,8).
Cmux: Huni Bigmyckaem pa6a TBoro, Brannko, mmo riuaromy TBoemy
3 mupoM (JIk 2,29).

Cmux: CBiTZI0 Ha OIKPOBEHHA IIOTAaHaM i C/IaBY I0fEl TBOIX,
Ispaina (JIk 2,32).

€sawnrenie: (JIk 2,22-40): Y moii uac npunecnu 6amvku oums Icyc
B €pycamum nocraBuTu iioro mepep locnomoM, AK TO HamMCcaHO
B locnopupomy sakoni: “Koyxumit xmomenp, nepBopogHmii, 6yme
nocesyeHnit focnopesi’, — i MpuHeCTN XepTBY, K TO HAINCAHO B
Tocnogabomy 3akowi: “Tlapy ropmmib abo aBoe romybeHAT.” A OyB
B Epycanumi 4onosik Ha iM’ 1 CMeOH; YOJIOBIK TOI1, IPaBeIHMII Ta
o6OKHNUIL, odikyBaB yTixu I3pains, i [lyx Catuit 6yB Ha HbOMY.
VMomy 6yno Bigkputo Ceatum J[yXom, 10 He GauMTUMe CMEPTU
nepur, HbK mobaunts Xpucra Tocnoga. Bin mpuitmos [Iyxom y
xpaM. | Ak 6aTbku BHOCWIM AuTA-Icyca, m00 yYMHUTH HaJ HUM
3a 3aKOHHIUM 3BUYAEM, BiH y3fB JI0T0 Ha pyknu, 6marocosus bora
i1 moBuB: “Huni, Bragmuko, Mokelmr BifITyCTUTV C/Iyry TBOTO 3a
TBOIM CJIOBOM y MUPI, 60 MOl 0o4i OaumnaM TBOE CHACIHHA, IO TU
IPUTOTYBAB IIepe]] yCciMa HapojaMu; CBiT/IO Ha IIPOCBITY IIOraHaM, i
CIaBy TBOTO JIIORY — [3paina.” baTbko 110T0 i MaTV AVBYBA/INCS TOMY,
1I]0 TOBOPWJIOCSA IIPO Hboro. CUMeOH ke 06/1arocioBuB iX i ckasas 1o
iioro matepi Mapii: “Ocp 11eit mocTaB/IeHNI /151 TAfiHHSA I TiHATTS
6araTbox B I3paini; BiH Oyge 3HaKOM IpOTUPIYYs, Ta 1 TOOI camiit
Med IpOIINE Aylly, W00 BiIKpMINCh AYMKM 06araTtbox ceprpenb.
byna rakox i AHHa, npopouniis, nouka Panyina 3 MoKomiHHA Acepa;
BOHa Oy/la BeJIbMM IOXWMJIA BiKOM i >kKmma ciM POKiB 3 40/IOBiKOM
Bil miByBaHHA CBOIO; 30CTAaBIIMCA BIOBOI X [0 BicimuecAT
4eTBEPTOro POKY, BOHA He Biixofua Bif xpamy, cryskaun (borosi)
BHOYi i BJeHb IIOCTOM Ta MOJAMUTBOIO. | Hamiinnrra BoHa Tiel camoi

6

Communion Verse: Praise the Lord from the heavens;* praise Him
in the highest (Ps 148:1).

Second Communion Verse: Rejoice in the Lord, O you just;* praise
befits the righteous (Ps 32:1). Alleluia! (3x).
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ITpumyacHmit: XBamite [ocnoza 3 Hebec,* xBasite Voro Ha Bucorax
(ITc 148,1).

Hpyrmii: Papyiitecsa, npasepnHi, y Iocmopi,* mpaBuM HaneXuTb
noxsana (IIc 32,1). Amunys (x3).
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the council of elders. Put these things into practice, devote yourself
to them, so that all may see your progress.

Alleluia (Tone 4): Alleluia, alleluia, alleluia!

verse: Poise yourself and advance in triumph and reign in the cause
of truth, and meekness, and justice (Ps 44:5).

verse: You have loved justice and hated iniquity (Ps 44:8).

verse: Now, O Master, You dismiss Your servant in peace according
to Your word (Lk 2:29).

verse: For my eyes have seen Your salvation, a light for revelation to
the Gentiles, and for glory to Your people, Israel (Lk 2:32).

Gospel: (Luke 2:22-40): At that time, the infant Jesus was brought up to
Jerusalem by his parents to present him to the Lord (as it is written in
the law of the Lord, ‘Every firstborn male shall be designated as holy
to the Lord’), and they offered a sacrifice according to what is stated in
the law of the Lord, ‘a pair of turtle-doves or two young pigeons. Now
there was a man in Jerusalem whose name was Simeon; this man was
righteous and devout, looking forward to the consolation of Israel,
and the Holy Spirit rested on him. It had been revealed to him by the
Holy Spirit that he would not see death before he had seen the Lord’s
Messiah. Guided by the Spirit, Simeon came into the temple; and
when the parents brought in the child Jesus, to do for him what was
customary under the law, Simeon took him in his arms and praised
God, saying, ‘Master, now you are dismissing your servant in peace,
according to your word; for my eyes have seen your salvation, which
you have prepared in the presence of all peoples, alight for revelation
to the Gentiles and for glory to your people Israel’ And the child’s
father and mother were amazed at what was being said about him.
Then Simeon blessed them and said to his mother Mary, “This child
is destined for the falling and the rising of many in Israel, and to be a
sign that will be opposed so that the inner thoughts of many will be
revealed—and a sword will pierce your own soul too. There was also
a prophet, Anna the daughter of Phanuel, of the tribe of Asher. She
was of a great age, having lived with her husband for seven years after
her marriage, then as a widow to the age of eighty-four. She never
left the temple but worshipped there with fasting and prayer night
and day. At that moment she came, and began to praise God and to
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TO/IMHM Ji TT0YajIa IPOCIaBAATH bora Ta roBopuTH PO HHOTO BCiM,
1110 YeKa/y BU3BOJIeHHA €pycanumy. | sK BOoHM BUKOHA/IN BCe 3TiIHO
3 3akoHoM locmopHiM, moBepHynuca B lammnero, no Hasapery,
cBOro Micrta. XJI011's1 X; pOC/IO 71 MilIHI/IO, CIIOBHIOIOYNCS MYAPICTIO,
i boxxa 6marogarp 6yna Ha HboMYy. baTbku 110r0 XOM/IN LIOPOKY B
E€pycanmnm Ha caTo [lacxn.

€sanrenie: (I 19,1-10) (Hegins): Y moti uac, ysiimosum B €EpruxoH,
Icyc mpoxopuB 4yepes (micTo). A 6yB TaM 40/mOBiK, 3aKkxei Ha iM’s;
BiH OyB ro710BOI0 Haj MuTapsaMu i1 6yB 6araTuit. Bin 6axas 6auntn
Icyca, XTO BiH Takmii, ajie He Mir i3-3a Hapopy, 60 6B MayIoro 3pocTy.
[To6ir BiH Hamepey, BUTi3 Ha CUKOMOP, 11106 OAMBUTUCS HA HBOTO,
60 Icyc maB mpoxoguty Tymow. ITpmitmmoBmm Ha Te Mmicne, Icyc
IJIAHYB YTOPY i CKasaB [0 HBOTO: “3aKxelo, IPUTbMOM 371i3ail, 60
s1 CbOTOAHI Mato 6yTy B TBOIM sfomi.” I 371i3 TOI MIBUAKO i MpUiTHSAB
jioro papo. Bci, 6aumBuIM Te, 3aXOfMINCs HapiKaTy Ta 7 Kasasmu:
“Jlo 4omoBika rpilllHMKa 3alilIOB y TOCTUHY. A 3akxeil ycTaB i 0
Tocioga mpomosus: “locrofn, och MOMOBMHY MalfHa CBOTO a0
BOOIMM, @ KOJIM YMMCh KOTOChH i IIOKPUBJUB, IIOBEPHY BYETBEPO.”
Icyc ckasaB o Hboro: “CporomHi Ha Ijeit AiM 3ilinuto cracinusg, 60
11 BiH cuH ABpaama. CyH 60 YomoBiunit mpuiios mykarty i cnactu
Te, 110 3aTUHYIIO.”

3amicme  Jlocmotino: boropopguue [liBo, ynmoBaHHA XpPUCTUSAH,
IIOKPUIL, 3aXOPOHN i CITacy TUX, 1J0 Ha Tebe YIOBAIOTbh.

Ipmoc (rmac 3): B 3akoHi TiHi i nmucanHs o6pas 6aunMo, BipHi: KOXKHMIA
MJIafieHellb MY»eCbKOTO IOy, [0 OTBUPAE yTPoOy — cBATMII Hory.
Tomy nepBopomxene CnoBo 6esnavanbHoro Ornga — CuHa, 10
IIepBOPOAUTHCA 3 MaTepi, IKa My»Ka He 3HAE, — BEJINIAEMO.

Mpuwacauit: Xsanite locrnoga 3 Hebec, xBanite Moro Ha Bucorax
(ITc 148,1).

Jpyrmit: Yamy cnacinna npuiimy i iMm’s Tocogne npusosy (Ilc
115,4). Amnys (x3).

Alleluia (Tone 8): Alleluia, alleluia, alleluia!

verse: Come, let us rejoice in the Lord; let us acclaim God our
Saviour (Ps 94:1).

verse: Let us come before His face with praise, and acclaim Him in
psalms (Ps 94:2).

Gospel: (Matthew 25:31-46): The Lord said: “When the Son of
Man comes in his glory, and all the angels with him, then he will
sit on the throne of his glory. All the nations will be gathered before
him, and he will separate people one from another as a shepherd
separates the sheep from the goats, and he will put the sheep at his
right hand and the goats at the left. Then the king will say to those
at his right hand, “Come, you that are blessed by my Father, inherit
the kingdom prepared for you from the foundation of the world; for
I was hungry and you gave me food, I was thirsty and you gave me
something to drink, I was a stranger and you welcomed me, I was
naked and you gave me clothing, I was sick and you took care of me,
I was in prison and you visited me.” Then the righteous will answer
him, “Lord, when was it that we saw you hungry and gave you food,
or thirsty and gave you something to drink? And when was it that
we saw you a stranger and welcomed you, or naked and gave you
clothing? And when was it that we saw you sick or in prison and
visited you?” And the king will answer them, “Truly I tell you, just as
you did it to one of the least of these who are members of my family,
you did it to me.” Then he will say to those at his left hand, “You that
are accursed, depart from me into the eternal fire prepared for the
devil and his angels; for I was hungry and you gave me no food, I was
thirsty and you gave me nothing to drink, I was a stranger and you
did not welcome me, naked and you did not give me clothing, sick
and in prison and you did not visit me” Then they also will answer,
“Lord, when was it that we saw you hungry or thirsty or a stranger
or naked or sick or in prison, and did not take care of you?” Then he
will answer them, “Truly I tell you, just as you did not do it to one
of the least of these, you did not do it to me” And these will go away
into eternal punishment, but the righteous into eternal life.
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Anvnys (rmac 8): Anmninys, anunys, anrys!

Cmux: Ilpuiipite, Bospapyemoca [ocniofesi, BocknnkHiM bory,
Cnacurenesi Hamomy (I1c 94,1).

Cmux: Igim nepen nuiieM 10ro 3 iCIOBiaHHAM 1 ITcaiMaMm
BOCK/IMKHITB 1tomy (Ic 94,2).

€sanrenie: (IB 1,43-51): Ckasas Iocnoov: “Sxoxe mpuitme Cux
Yonosiumit y cBOiil C/aBi, 11 aHTenIM BCi 3 HUM, TOZAI BiH cAfle Ha
npectoni cBo€i cmaBu. I 306epyTbcs mepen HMM yci Hapoawu, i BiH
BiZTy4NTh iX OJHMX BiJl OFHMUX, fAK IACTYX BiJIy4y€ OBelb Bif
KO3JIiB; i IOCTaBUTDb OBeIb IpaBOPYY cebe, a Ko3niB niBopyd. Toxi
Ijap CKake TUM, IO IpaBOpyY Hboro: IIpumitnite, 61arocioBeHHi
Ot Moro, Bi3bMiTh y ctaguuny [apcTBo, 1o 6y10 npuroroBaHe
BaM BijJj CTBOpeHHA CBiTy. bo s romogysas, i Bi Jany MeHi ICTu; MaB
CIIpary, i B¥ MeHe HAIOiIy; Yy>XKMHI[eM OYB, i BY MeHe IPUITHAIN;
Haruy, i B MeHe OfAININ; XBOPUIA, 1 BM HaBifalINUCh IO MEHE; y
TiopMi OyB, i Bu npuitnum go MeHe. Toxi 03ByTbcs IpaBenHi o
Hporo: Tocmopyu, xonmy My Gaumnu Tebe TOOZHMM i HAarOAYBaJIM,
cnparHeHMM i Hamoim? Komm Mm Gaumnm Tebe dUyKuHIEM i
npuitHaAay, abo HaruM i oparaymu? Kom My 6auniu Tebe Hey>Kum
4y B TIOpPMI i1 mpuituumm 1o Te6e? A map, BimoBifatoun M, CKaxe:
[cTMHHO KaXXy BaM: yce, IO BU 3pOOMIN OFHOMY 3 MOix OpariB
HaliMeHIIuX — BU MeHi 3pobumm. Toxi ckake it TMM, 110 JIiBOPyY:
IniTe Bij MeHe reTh, IMPOKJIATI, B BOTOHb BiYHMII, IPUTOTOBAaHUN
IOUABOJIOBI i1 aHTe/IaM 110ro; 60 TOJIOAYBaB 4, 1 BU He Jja/Iy MeHi ICTu;
MaB CIIpary, i Bu MeHe He HAmoinu; OyB YyXXMHIIEM, i B MeHe He
NPUHAIN; HaTUM, 1 BU M€HEe He OJATHY/IN; HEeMY)XUM i B TIOpMI, i
He HaBifamuch 1o MeHe. Topi 03ByTheA i Ti, Kaxxyun: [ocrionu, Komu
MU 6a4ny Tebe TONMOfHUM ab0 CIIparinM, YyXKMHIeM abo Haru,
Hefly>KuM abo B TIopMi, i To6i He mocmyxwuan? A BiH BigmoBicTb im:
[cTMHHO Ka)Xky BaM: Te, YOTO BU He 3pOOM/IN OTHOMY 3 MOIX OpatiB
HalIMEHILIVX — MeHi TaKO)X BY TOro He 3po6u. I migyTh Ti Ha BiuHy
Kapy, a IpaBefHNKN — Ha )XUTTSA BiyHe.”
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speak about the child to all who were looking for the redemption of
Jerusalem. When they had finished everything required by the law
of the Lord, they returned to Galilee, to their own town of Nazareth.
The child grew and became strong, filled with wisdom; and the
favour of God was upon him.

Gospel: (Luke 19:1-10) (Sunday): At that time, Jesus entered Jericho
and was passing through it. A man was there named Zacchaeus; he
was a chief tax-collector and was rich. He was trying to see who Jesus
was, but on account of the crowd he could not, because he was short
in stature. So he ran ahead and climbed a sycomore tree to see him,
because he was going to pass that way. When Jesus came to the place,
he looked up and said to him, “Zacchaeus, hurry and come down; for
I must stay at your house today. So he hurried down and was happy
to welcome him. All who saw it began to grumble and said, ‘He has
gone to be the guest of one who is a sinner’ Zacchaeus stood there
and said to the Lord, ‘Look, half of my possessions, Lord, I will give
to the poor; and if I have defrauded anyone of anything, I will pay
back four times as much. Then Jesus said to him, “Today salvation
has come to this house, because he too is a son of Abraham. For the
Son of Man came to seek out and to save the lost.

Instead of “It is truly..”: O God-bearing Virgin, hope of Christians,
protect and guard and save all those who out their trust in you.

Irmos (Tone 3): In the law, the shadow, and the scriptures, we the
faithful see a figure: every male child that opens the womb shall be
sanctified to God. Therefore do we magnify the firstborn Word and
Son of the Father, who is without beginning, the firstborn Child of a
Mother who had not known man.

Communion Verse: Praise the Lord from the heavens; praise Him
in the highest (Ps 148:1).

Second Communion Verse: I will take the chalice of salvation;* and I
will call upon the name of the Lord (Ps 115:4). Alleluia! (3x)



33-a Hepina nmo 3icmanni Cs. [Iyxa.

Hepina mutaps i papuces.
ITocrnpaspencrBo Crpirenna Iocnonma

Tpomap (enac 5): PiBHoGe3nauanmpue 3 Otuem i [lyxom Croso,*
o Big JiBM HApOAMIOCA HA CIACiHHA Halle,* MpOoCIaBMO, BipHi, i
HOKJIOHIMCsL,* 60 BoHO 6/1ar03Bonsio Tinom 3iriTv Ha xpect* i cMepTh
NEPEeTEPITH, 1 BOCKPECUTN IOMEPINX* CIABHUM BOCKPECIHHAM
Caoim.

Tpomap (2nac 1): Papyiics, 6narogaraa boropopune JliBo,* 60 3 Tebe
sacano Conue npasay — Xpuctoc bor nam,* mo nmpocsiuye Tux,
10 B TeMp:ABL.* Becemnca i Tu. crapye NnpaBefHNIL,* TV NIPUIHAB B
061/IMy BUSBOINUTEIA AyUI HAIMX,* 1[0 JaPY€ HaM BOCKPECiHHA.

+Cnasa Omupo, i Cuny, i Ceamomy Jlyxoai.

Konpmak (enac 3): 3irxanHa murtapcbki npusecim locropeBi* i go
HBOTO MPUCTYHIM, TpillHi, Ak fo Braguku;* BiH 60 X04e craceHHs
BCIX JIIOfiel1,* BiH BifIlyleHHs IOfja€ BCiM, IO KAIOThCA,* 60 papn
Hac BiH BomotuscA — bor cymmit, OTiro cobe3HavaIbHUIL.

I nuni, i noscakuac, i na 8ixu 8iuni. Amino.

Konpax (2nac 1): YTpoOy fiBuay OCBATHB T pi3gBOM TBOIM* i pyKn
CuMeoHOBi 6/1ar0CTIOBUB TH, SIK TOAUIOCH;* TV BuUIlepefuB i HMHI
crac Hac, Xpucrte boxe,* ane yruxomup y 6pani mop TBiit* i ykpinm
Hapo[, 110 110ro BO3r00uB Ti,* exnumit Yomosikomwove.
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Sunday of Meatfare: Sunday of the Fearful Judgment

Text from “The Divine Liturgy: An Anthology for Worship”; Pg. 353 (Tone 7) & Pg. 610

Troparion (Tone 7): By Your cross You destroyed death,* You
opened Paradise to the thief,* You changed the lamentation of the
myrrhbearers to joy,* and charged the apostles to proclaim* that You
are risen, O Christ our God,* offering great mercy to the world.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Now and
for ever and ever. Amen.

Kontakion (Tone 1): When You come on earth, O God, in glory,*
and the universe trembles,* while the river of fire flows before the seat
of judgement,* and the books are opened and all secrets disclosed,*
then deliver me from the unquenchable fire,* and count me worthy
to stand at Your right hand,* O Judge who are most just.

Prokimenon (Tone 3): Great is our Lord and great is His strength;*
and of His knowledge there is no end. (Ps 146:5).

verse: Praise the Lord, for a psalm is good; may praise be sweet to
Him (Ps 146:1).

Epistle (1Corinthians 8:8-9:2) Brethren, food will not bring us
close to God” We are no worse off if we do not eat, and no better off
if we do. But take care that this liberty of yours does not somehow
become a stumbling-block to the weak. For if others see you, who
possess knowledge, eating in the temple of an idol, might they not,
since their conscience is weak, be encouraged to the point of eating
food sacrificed to idols? So by your knowledge those weak believers
for whom Christ died are destroyed. But when you thus sin against
members of your family, and wound their conscience when it is weak,
you sin against Christ. Therefore, if food is a cause of their falling, I
will never eat meat, so that I may not cause one of them to fall. Am
I not free? Am I not an apostle? Have I not seen Jesus our Lord? Are
you not my work in the Lord? If I am not an apostle to others, at least
I am to you; for you are the seal of my apostleship in the Lord.
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Hepina M’aconycua (Crpamnoro Cygy).

Tpomap (enac 7): 3uuumus Tu xpecrom TBoiM cMepTh,* BifunHUB
PO36iITHNKOBI pait,* MUPOHOCULISIM TTa4 Ha PajiCTh MepeMiHUB* i
aIl0CTO/IaM 3BeJIiB IPONOBifyBaTH,* mo Bockpec Tu, Xpucre boxxe,*
JA04Yy CBiTOBI BENMKY MUJIICTb.

+Cnaea Omugpo, i Cuny, i Céesamomy [lyxoei. I nuui, i noécaxuac, i Ha
8iKu 8iuHi. AMiHD.

Konpmaxk (enac 1): Konu npwuitnemnn, boxe, Ha 3eMio 30 caBow® i
3aTperniede BCe,* a pika BOTHEHHA II0Teve Iepef] CyAMILeM,” i KHUTI
pO3TOPTAOTHCSA, i TaEMHe 3 SIBISETHCS,Y — TOAi i36aB MeHe Bif
BOTHIO HEBTacUMOro* i criofobu MeHe mpaBopyd tebe ctati,* Cyznne
HalIpaBeSHiINIL.

ITpokimeHn (enac 3): Benukuit [ociob Ham i Benmka cuia ioro,* i
po3yMoBi itoro Hemae mipu (I1c 146,5).

Cmux: XBanite [ocriona, 60 6marnit icanom, borosi Hamomy
Hexait conopke Oyne xBaninus (I1c 146,1).

Anocron: (1Kp 8,8-9,2): bpamms, ctpaBa He 36/Kye Hac o bora:
KO/IM He IMO, He BTPAayaEMO Hiyoro, aHi Komu iMo, He HabyBaeMO
Hivoro. Ase IIAiTh, 06 oI Balla cBoOOA He CTajia IPUYNHOK0
MafiHHA ia cnabkux. bo kKomu XToch 1modauuth Tede, 10 MaEll
3HAHHA, K TV Y KaNuILi CiB 3a CTiJI, TO 41 5K 10T0 CYMJIiHHS, OYBIIN
cnabke, He Oyzie 3a0X04ueHe ICTH i0nbehKi XepTBU? TakMM TO YMHOM
TBOE 3HAHH OIyOUTH HEMIYHOTO OpaTa, 3a IKOro XpucTocC IoMep.
[pimmBiyM Tak mpory OpariB i paHMBIIN X CTaOOBNUTE CyMITiHHSA,
BU rpimmre nporyu Xpucra. Tomy, AKIIO cTpaBa NpU3BOAUTD OpaTa
MOTO JI0 Tpixa, HOBiK He O6ymy icTum M'sica, 0O He CIIOKYLIyBaTh
Moro 6Opara. Xiba 51 He BinbHMIT? Xi6a s He arocron? Xiba s Icyca,
Tocroma Hamoro, He 6aunB? Xi6a Bu He Moe nino y focroni? Komn
iHIMM 5 He artocTor, To 6oxa Bam, 60 By, y [ocriofi, € focTOBipHUM
JI0Ka30M MOTO aIllOCTOIbCTBA.
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Thirty-third Sunday after Pentecost: Sunday of the
Pubilcan and the Pharisee; Leave-taking of the Feast of
the Encounter of Our Lord

Text from “The Divine Liturgy: An Anthology for Worship™;
Pg. 345 (Tone 5) & Pg. 602 & Pg. 809

Troparion (Tone 5): Let us the faithful acclaim and worship the
Word,* co-eternal with the Father and the Spirit,* and born of the
Virgin for our salvation.* For He willed to be lifted up on the cross
in the flesh, to suffer death* and to raise the dead by His glorious
resurrection.

Troparion (Tone 1): Rejoice, full of grace, Virgin Mother of God!*
From you there dawned the Sun of Righteousness, Christ our God,*
who enlightens those who dwell in darkness.* And you, O righteous
Elder, be glad!* You received in your embrace* the Liberator of our
souls,* who grants us resurrection.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion (Tone 3): Let us bring sighs of sorrow to the Lord as did
the Publican* and approach the Master as sinners,* for He desires
salvation for everyone.* He grants forgiveness to all who repent.*
For as God, the One who is, co-eternal with the Father, He became
flesh for us.

Now and for ever and ever. Amen.

Kontakion (Tone 1): By your birth, You sanctified a virgin womb*
and fittingly blessed the hands of Simeon.* You have come also now
and saved us, O Christ God;* give peace to Your community in time
of war,* and strengthen its rulers, whom You love,* for You alone are
the Lover of Mankind.
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ITpokimen (2nac 5): Tu, Tocnopu, 36epexxert Hac i 3axucTuin Hac*
Biz pony 1poro i mosik (Ic 11,8).

Cmux: Cracu MeHe, Tocriopn, 60 He crano npasenHoro (Ilc
11,2).

Ilpokimen (2nac 3): Benmmuae pyma mos Tocnopa* i Bo3pagyBaBcs
nyx Miit y bosi, Criaci moim (JIk 1,46-47).

Anocron: (2Tm 3,10-15): Cuny Tumometo, T™M X CHifyBaB Moiit
Haylli, MOIJl IIOBEMiHIi, MOi/l HACTAaHOBI, Bipi, JOBrOTEPIENNBOCTI,
mo60Bi, MOCTINHOCTI, Y NepecnifiyBaHHAX, Y CTPaKAaHHAX, fAKi
Oynmu cmitkanu MeHe B AHTioxii, B IkoHii Ta B JlicTpi. fIkux TO
nepectigyBaHb He IepeHic s Ha cob6i! A Bim ycix [ocrogp Mene
BusBomuB! Ta i1 yci, mo mo6oxxHo xo4yTh >xmtu y Xpucti Icyci,
OymyTh nepeciigyBaHi. A nuxi Moy it JypucBiti OyAyTh 4uM Haii,
TUM [0 TipLIOro IOCYBaTUCH, 3BOAAYM iHIINX, i caMi 3BemeHi. Tu
K TPUMAJICA TOTO, YOIO HaBYMBCA i B YOMY IlepeKOHaBcsA. Bifgaemn
60, Biff KOro TM HaBYMBCH, 1 BXe 3MasKy 3Haem Cpsate IIncpMo, ke
Bipoto y Xpucta Icyca Mo>ke To6i gaTy MyapicTh Ha CITaciHHA.

Anvinys (enac 5): Anvnys, anunys, amrys!

Cmux: Munocti Tsoi, Iocrionu, ocniByBaTuMy NoBiK, i 3 pogy B pif
crioBiny ycramu Moimu TBoro BipHicTb (Ic 88,2).

Cmux: bo ckaszas Tu: IToBik MmuyicTb 36yayeTbcs, Ha Hebecax
npuroroButhbcs ictuna Teos (Ic 88,3).

Cmux: Huni Bigmyckaeu paba tBoro, Biaguko, 1o rimarony TBOeMy
3 mupoM (JIk 2,29).

Cmux: CBiT/I0 Ha OIKPOBEHH: IIOTaHaM i C/1aBY /Iofell TBOIX,
Ispaina (JIk 2,32).

€sanrenie: (JIx 18,10-14): Ckasas Iocnoov npumuy ouro: “IIBa
YJOJIOBiKY 3ai11I/IV B XpaM IOMOJIUTVICh: OfMH OYB hapuceit, a pyruit
- mutap. Papuceir, cTaBIIM, MONMUBCA Tak y cobi: boxke, maxyro
TOOi, 110 A He TakWii, K iHII /oAU — rpabbKHNKY, HeIpaBefHi,
nepemo0O1yi, ab0 sk oweit Mutap. Ilomy nABivi Ha TYDKIEHB, 3 yCiX MOIX
npm6yTKiB JA0 JECATUHY. A MUTap, CTAaBIIN 3jaJIeKa, He CMiB i o4ent
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he heard music and dancing. He called one of the slaves and asked
what was going on. He replied, “Your brother has come, and your
father has killed the fatted calf, because he has got him back safe and
sound.” Then he became angry and refused to go in. His father came
out and began to plead with him. But he answered his father, “Listen!
For all these years I have been working like a slave for you, and I have
never disobeyed your command; yet you have never given me even
a young goat so that I might celebrate with my friends. But when
this son of yours came back, who has devoured your property with
prostitutes, you killed the fatted calf for him!” Then the father said
to him, “Son, you are always with me, and all that is mine is yours.
But we had to celebrate and rejoice, because this brother of yours was

» >

dead and has come to life; he was lost and has been found.

Communion Verse: Praise the Lord from the heavens;* praise Him
in the highest (Ps 148:1). Alleluia! (3x).
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rojjoBaHe Tess, 60 3HAIIOB I1OTO XUBUM-3I0POBUM. Po3raiBaBcs
TOVI i He XOTiB yBiiiTH. | BUIIIIOB TOAI 6aTHKO i1 TOYaB I0TO IPOCUTI.
A 1071 03BaBcA fo 6arbKa: Ochb CTiIbKYM POKiB CIy>Xy TO6i 11 HikomM
He IepecTyNNB Hi OJjHi€l 3aIl0BiJi TBOEI, 1 TM He [JaB MeHi HiKO/IN
KO3EHATH, 1106 3 APy3sMM MOIMM IToBecenuTch. Komu nmosepHyBcs
1eli CUH TBili, 10 POiB TBilf MA€TOK 3 OITYTHUIISAMY, T 3api3aB i
HbOT'O TOJlOBaHe TesA. baTbKo > cka3aB [jo HbOro: 1M 3aBXIu npu
MeHi, IUTUHO, i Bce MO€E — TBOE. A BecenmTuch i pajitu Tpeba Oyro,
60 omeit 6part TBiit OYB MepTBMIT i 0XKUB, IponaB OYB i 3HAIIOBCA.

Mpuwacamit: Xsanite locrnoga 3 Hebec, xBanite Moro Ha Bucorax
(I1c 148,1). Ammys (x3).
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Prokimenon (Tone 5): You, O Lord, will guard us* and will keep us*
from this generation,* and for ever (Ps 11:8).

verse: Save me, O Lord, for there is no longer left a just man
(Ps 11:2).

Prokimenon (Tone 3): My soul magnifies the Lord,* and my spirit has
rejoiced in God, my Saviour (Lk 1:46-47).

Epistle: (2 Timothy 3:10-15): Timothy my son, now you have
observed my teaching, my conduct, my aim in life, my faith, my
patience, my love, my steadfastness, my persecutions, and my
suffering the things that happened to me in Antioch, Iconium, and
Lystra. What persecutions I endured! Yet the Lord rescued me from
all of them. Indeed, all who want to live a godly life in Christ Jesus will
be persecuted. But wicked people and impostors will go from bad to
worse, deceiving others and being deceived. But as for you, continue
in what you have learned and firmly believed, knowing from whom
you learned it, and how from childhood you have known the sacred
writings that are able to instruct you for salvation through faith in
Christ Jesus.

Alleluia (Tone 5): Alleluia, alleluia, alleluia!

verse: Your mercies, O Lord, I will sing for ever; from generation to
generation I will announce Your truth with my mouth (Ps 88:2).
verse: For You have said: Mercy shall be built up for ever; in the
heavens Your truth shall be prepared (Ps 88:3).

verse: Now, O Master, You dismiss Your servant in peace according
to Your word (Lk 2:29).

verse: For my eyes have seen Your salvation, a light for revelation to
the Gentiles, and for glory to Your people, Israel (Lk 2:32).

Gospel: (Luke 18:10-14): The Lord spoke this parable: “Two men went
up to the temple to pray, one a Pharisee and the other a tax-collector.
The Pharisee, standing by himself, was praying thus, “God, I thank
you that I am not like other people: thieves, rogues, adulterers, or
even like this tax-collector. I fast twice a week; I give a tenth of all

13



3BeCTH 10 Heba, TiibKu 61B cebe B rpyan, Kaxxyun: boxe, smunyiics
Hajo MHoo rpimrHuM! Kaxy Bam: Ileit moBepHYBCcs BUIIpaBIaHMI
JI0 CBOTO JIOMY, a He TOW; 060 KOXHWIL, XTO BUHOCUTHCA, Oype
IIPUHVDKEHUI, @ XTO IPUHKYETHCS, — BUBUILCHNIL.

3amicme  Jlocmotino: boropopguie [liBo, ynmoBaHHA XPUCTUSAH,
IIOKPMIi, 3aXOPOHM i CIIaCH TUX, 110 Ha Tebe YIIOBaOTh.

Ipmoc (rmac 3): B 3akoHi TiHi i mucaHHs 06pa3 6aunmo, BipHi: KOXKHUI
MJIaJieHellb MY)KeCbKOTO IOy, 1IJ0 OTBYUPAE yTpoOy — cBsaTuii bory.
Tomy nepBopomxene CnoBo 6esnauanbHoro Ot — CuHa, 1o
IIepBOPOAUTHCA 3 MaTepi, IKa My>Ka He 3HA€, — BEINIAEMO.

Ipuyacuuii: Xpanite [ocroga 3 Hebec,* xBaite Joro Ha Bucorax
(ITc 148,1). Anwnys (x3).
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Holy Spirit within you, which you have from God, and that you are
not your own? For you were bought with a price; therefore glorify
God in your body.

Alleluia (Tone 6): Alleluia, alleluia, alleluia!

verse: He who lives in the aid of the Most High, shall dwell under
the protection of the God of heaven (Ps.90:1).

verse: He says to the Lord: You are my protector and my refuge, my
God, in Whom I hope (Ps 90:2).

Gospel: (Luke 15:11-32) (Sunday): The Lord spoke this parable:
“There was a man who had two sons. The younger of them said to his
father, “Father, give me the share of the property that will belong to
me.” So he divided his property between them. A few days later the
younger son gathered all he had and travelled to a distant country,
and there he squandered his property in dissolute living. When he
had spent everything, a severe famine took place throughout that
country, and he began to be in need. So he went and hired himself
out to one of the citizens of that country, who sent him to his fields
to feed the pigs. He would gladly have filled himself with the pods
that the pigs were eating; and no one gave him anything. But when
he came to himself he said, “How many of my father’s hired hands
have bread enough and to spare, but here I am dying of hunger! I
will get up and go to my father, and I will say to him, ‘Father, I have
sinned against heaven and before you; I am no longer worthy to be
called your son; treat me like one of your hired hands’ ” So he set
off and went to his father. But while he was still far off, his father
saw him and was filled with compassion; he ran and put his arms
around him and kissed him. Then the son said to him, “Father, I have
sinned against heaven and before you; I am no longer worthy to be
called your son”” But the father said to his slaves, “Quickly, bring out
a robe—the best one—and put it on him; put a ring on his finger and
sandals on his feet. And get the fatted calf and kill it, and let us eat
and celebrate; for this son of mine was dead and is alive again; he
was lost and is found!” And they began to celebrate. ‘Now his elder
son was in the field; and when he came and approached the house,
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Voro Bu MaeTe Big bora, Tox y>ke He HajexuTe 1o cebe camux. Bu
60 xymeHi Bucokomo 1niHowo! Toxx mpocnasnsaiite bora y Bamomy
Timi!

Anwnys (tnac 6): Anvunys, anwiys, anurys!

Cmux: XTO )X1Be Iifi 0OXOPOHOK BceBUIIHBOTO, i TOKPOBOM
Bora ne6ecnoro ocenmmrbes (ITc 90,1).

Cmux: Ckaxe BiH locniopesi: T 3acTynHuK Miii i npucTaHoBuIIe
Moe, bor wmiii, Ha kotporo s Hagitocs (ITc 90,2).

€panremie: (JIk 15,11-32) (Hemina): Cxazas Iocnoov npumuy
oyro: “B ogHOTO YonOBika Oy1o gBa cvHM. Momoammii 3 HUX CKasaB
6aTpKoBi: Tary, ajl MeHi Ty 4YacTUMHY MA€ETKY, 10 MEHi IpUIIAfIaE.
[ 6arbko po3pmiMB MK HMMM CBiil Ma€eTok. Kinbka mHiB moTim,
MOJIOIINIA, 316 paBIIN BCe, ITIOAABCh Y Kpail Ja/leKuil i TaM pO3TpaTuB
CBiil MA€TOK, >XVMBIIM PO3IYCHO. I OT AK BiH yce NporaiHyBas,
HACTaB BE/IMKMII TOIOf, Y TiM Kpatlo, i BiH mo4yas 6igyBatu. Ilimos Bin
1 HallHABCA O OJJHOTO 3 MEIIKAHI[iB TOTO Kpalo, i TOJ I0C/IaB JI0ro
Ha CBOE€ II07Ie MAcTy CBMHI. | BiH 6a>kaB 611 OYB HaIlOBHMUTY XMBIT
CBIT CTpy4YKaMIU, 11O IX IIM CBUHI, Ta JI TUX HIXTO He [JaBaB JIOMY.
Omnam’sTaBIINCB, BiH cKasaB 10 cebe: CKiNbKY TO HAIMUTIB Y MOTO
6aThKa MaIOTh ITOJJOCTATKOM X/1i0a, a A TYT 3 TOJIOAY KOHato. Bcrany
Ta il My go 6aTbKa MOro i ckaxky jiomy: OTde, s IpOTrpillIMBCs IPOTH
HeOa 71 mpoTu Tebe! S HemocTOIIHMIT 6iTbIlle 3BATUCSI TBOIM CHOM.
[IpnitMy MeHe SIK OJHOTO 3 TBOIX HaIMUTIB. I BCTaB BiH i milIos 1o
6aTpKa cBoro. | sk BiH OyB ilje ganeko, Ho6a4yB 10ro 6aTbKO J1Oro
11, SMUIOCEPAVBILNCD, ITOOIT, Ha IIVIO JIOMY KMHYBCA i IoLinyBaB
yioro. Tyt cuH ckasaB jjo Hporo: OTde, s IPOrpilIMBCsA IPOTU Heba
i1 potu Tebe. Sl HemoCTOVHMIT Oinbllle 3BaTUCh TBOIM CUHOM. A
0aThKO KIVKHYB IO C/IyT cBOiX: IIpuThbMOM NpuHeciTh HalKpamry
OJlK, OJATHITH JIOTO, JaliTe IOMy Ha PyKy IIEpCTEHb i caHfasIi Ha
Horu. Ta mpuBefiTH TOfOBaHe Tes i 3apiXkTe, i DKMO, Becemimcs,
60 1eit Mill cuH 6yB MepTBUIL, i 0XKUB, Iponas OyB, i 3HANIIOBCS.
I BOHM 3aXOfM/INCh BECEMUTUCS. A CTapuIuii JIoro CvH OYB y IOJIi;
KOJIV X BiH, TOBEpPTAIOYNCh, HAOMM3NBCA 10 OMY, IOYYB MY3UKY I
taHi. [Toknukas BiH OHOTO i3 CIyT i crIUTaB, 10 BOHO Take 0yIIo 6.
Toi1 >xe ckasaB jiomy: bpart TBiit moBepHyBcs, i TBill 6aTbko 3apizaB
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my income.” But the tax-collector, standing far off, would not even
look up to heaven, but was beating his breast and saying, “God, be
merciful to me, a sinner!” I tell you, this man went down to his home
justified rather than the other; for all who exalt themselves will be
humbled, but all who humble themselves will be exalted’

Instead of “It is truly...”: O God-bearing Virgin, hope of Christians,
protect and guard and save all those who out their trust in you.

Irmos (Tone 3): In the law, the shadow, and the scriptures, we the
faithful see a figure: every male child that opens the womb shall be
sanctified to God. Therefore do we magnify the firstborn Word and
Son of the Father, who is without beginning, the firstborn Child of a
Mother who had not known man.

Communion Verse: Praise the Lord from the heavens; praise Him
in the highest (Ps 148:1). Alleluia! (3x).
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34-a Hepina no 3icranni Cs. [yxa.
Hepina borygnoro cuna.

Tpomap (rmac 6): Aurenbcbki cumm Ha rpo6i TBoiM* i cTopoxi
oMepTBim;* Mapia X crosa mpy rpo6i,* Iykaodu IpedncToro
tina Teoro.* Ilononus Tu ap i, He mepeMo>XeHMIA Bifi HbOTO,* 3yCTpPiB
Tu IiBy, gapyroun >xutts.* Bockpecnuii 3 mepTBux, locrmonu, cnasa
To6:i!

+Cnaea Omugpo, i Cuny, i Céeamomy [lyxoei. I nuni, i noscaxuac, i Ha
8iKu 8iuHi. AMiHD.

Konpak (rmac 3): Big 6aTbKiBChKOI C/IaBM TBO€I s BifmanmBcs
6e3yMHO,” y 3710My 5 pO3TpaTuB 6AraTcTBO, sIKe NepefaB TH MeHi.*
Tomy T06i 6mymHOTO Tonoc npuHouty:* Corpinms s nepexn To6oio,
Orye menpuit,* NpuitMyu MeHe — Karocs,* i BAMHU MeHe, K OfTHOTO
3 HAEMHUKIB TBOIX.

ITpokimen (rmac 6): Cracu, Toctogu, moneit TBoix* i 6marocinoBu
crmagkoemctso TBoe (Ilc 27,9).

Cmux: 1o Te6e, Tocniopu, B3uBatumy; boxxe miit, He
BiziBepTaiice MoBuku Bif MeHe (I1c 27,1).

Anocron: (1Kp 6,12-20) (Hegins): Bpamms, «Bce MeHi MOXXHa»,
Ta He BCe KOpHUCHe. «Bce MeHI MOXHa», Ta A He JIaM Hi4OMYy
3aBOJIONITY HAJI0 MHOIO. «>Ka IJIsI 5KMBOTA, i KUBIT st Dxil» Bor ke
opfHe i ipyre sHMIUTD. Ti/o X He 1A po3mycTH, ane Ana locnopa,
i Tocmogp ma tina. bor e i [ocopga 6yB BOocKpecuB — Ta 71 Hac
BOCKPECUTb CBO€EIO CII0K0. Xiba He 3HaeTe, 1O Ti/la Ballli — WIEHU
XpucToBi? Y3saBIINM, OTKe, YWIeHN XPUCTOBI, — 3po0Iio IX WieHaMu
onmynHuni? Xait Tak He 6yze! Yu He 3HaeTe, 110 TOI, XTO IPUCTAE O
OmynHuL, € 3 Heto ofHUM TioM? bo «O6ynyTh, — Kaxke, — JBOE OHUM
TioM.» XT0 X npucrae fo locrnopa, € ogauM gyxoM. YTikaiiTe Bif
posmyctu! Ycaxmii Tpix, 110 10ro YMHNUTD JIIO[MHA, €€ 11034 11 TiZIOM;
a XTO YMHNUTD PO3MYCTY, TPillNTh CYyIpOTH BIacHOro Tima. Xiba x
He 3Ha€eTe, 10 Baule Tio — xpam Cearoro Jlyxa, AKuit )Xuse y Bac?
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Thirty-fourth Sunday after Pentecost:
Sunday of the Prodigal Son;

Text from “The Divine Liturgy: An Anthology for Worship”;
Pg. 349 (Tone 6) & Pg. 604

Troparion (Tone 6): Angelic powers were upon Your tomb* and
the guards became like dead men;* Mary stood before Your tomb*
seeking Your most pure body.* You captured Hades without being
overcome by it.* You met the Virgin and granted life.* O Lord, risen
from the dead,* glory be to You.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Now and
for ever and ever. Amen.

Kontakion (Tone 3): Foolishly have I fled from Your glory, O
Father,* wasting the wealth You gave me on vices.* Therefore I offer
You the words of the Prodigal:* Loving Father, I have sinned before
You.* Take me, for I repent, and make me as one of Your hired hands.

Prokimenon (Tone 6): Save Your people, O Lord, and bless Your
inheritance (Ps 27:9).

verse: Unto You I will cry, O Lord my God, lest You turn from me
in silence (Ps 27:1).

Epistle: (1 Corinthians 6:12-20) (Sunday): Brethren, ‘All things are
lawful for me] but not all things are beneficial. ‘All things are lawful
for me] but I will not be dominated by anything. ‘Food is meant for
the stomach and the stomach for food, and God will destroy both
one and the other. The body is meant not for fornication but for the
Lord, and the Lord for the body. And God raised the Lord and will
also raise us by his power. Do you not know that your bodies are
members of Christ? Should I therefore take the members of Christ
and make them members of a prostitute? Never! Do you not know
that whoever is united to a prostitute becomes one body with her?
For it is said, “The two shall be one flesh’ But anyone united to the
Lord becomes one spirit with him. Shun fornication! Every sin that
a person commits is outside the body; but the fornicator sins against
the body itself. Or do you not know that your body is a temple of the
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